84. stevilka.

V Trstu, v sredo 19. oktobra 1892. |

JEDINOST

ishaja dvakrat na teden, vsako sredo in
sobote ob 1. uri popoludne.

HEdinost" ﬁ:ao -

s vae leto gl. 6. Ifﬁn Avat. 9. — gl
wa polu leta , 8.—: ! 450 o
3 dotrt lota ,  1.50; o s 285,

Posamiéne #tevilke se ‘dobivajo v pro-
dajalniesh tobaka v Trstu po & nov.
v Gorfoi in v Ajdoviéini po & nov.
N8 naroébe bres prilofene naroénine se
apravniitvo ne osira.

Glasilo

EDINOSI

slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

Oglasi in oznanila se radume po 8 nov

vrsuea v petitu ; za naslove z debelimi

érkami se pladuje prostor, kolikor bi gs
obseglo navadnih vrstio.

Poslana, javne zahvale, osmrinice itd.
s¢ raéumo po pogodbi.

Vi aopisi se podiljajo urednistvu Piazza

Caserma #t. 2. Vasko plsmo mora biti

frankovano ker nefrankovana se ne spro-
Jomajo, Rokepisi se ne vradajo.

Naroénino, reklamacije in lnkerate pre-
Joma upravalitve P jazza Caserma ét. 8
Odprte reklamacije ‘o proste podtnine.

+V edloost o mols,

Vabilo na naroébo.

Ob zaletku letrtega detrtletja va-
bimo svoje naro¢nike, da pravotasno
ponové svojo narotbo in da skuiajo
nam pridobiti novih naroénikov. Casi
go resni, in napodila je doba, ko
narod slovenski krvavo po-
trebuje neodvisnih glasil, zahte-
vajotih prava nasa, ne oziraje se ne
na desno ne na levo. Nam je resna
volja, pri katerih-si-bodi odnofajih
brezobzirno zagovarjati narodni nad
interes, a v tem boji trebamo dusevne
in gmotne podpore naroda. Kdor se
torej strinja z nadimi nadeli, stopi
hitro v nas krog.

Cena listu je:

za vse leto gld, 6.—
za polu leta .
za Cetrt leta 1.50

Urednistvo in upravnistvo.

Baron Winkler — baron Hein.

Iz Ljubljane 15, t. m, (Izv, dopls).

Kakor je Ze znano, isgubila je Kranje
ska dosedanjega svojega deielnega pred-
sednika, barons Winklerja, ter dobila no-
vega moiZa, kateremu jo sicor zadaeno iz-
rodeno vodstvo de#elne viade, ki pa postane
najbrie definitiven defelni predsednik. Ta
prememba ni nam kranjskim Slovencem
nid po volji; veselijo se pa nadi nemiki
pasprotniki iz vsega srcs, ker je baron
Hein, kateremu je izrodena politidna
uprava nade kronovine, kakor trdé vei da-
sopisi, pristad nemike levice, Baron Wink-
ler bil je moz, ki je imel srce za nad
narod, bil je moZ, ki je nafemu narodu v
veakem oziru rad pomagal, kolikor je v
njegovi modi stalo. Z eno besedo: baron
Winkler bil je uade gore list. SBe ve, da
se nista nam Blovencum tudi za njegovega

PODLISTEK.
Dva leposlovna poskusa.

Spisal Slavoljub Dobrévec.
1L
(Dalje.)

Malec prebere #e konec;

s Preselil se je v drugi kraj, saj mu ni
bilo treba iskati pomodkov za to, Ida do-
snavdi, da roditelji njenega huzarja ne do-
vole v zakon, ni posnemala nekdanje so-
meidanke Julije in tudi njen huzar ni po-
snemal Romeja, namred da bi bila vsaj s
smrtjo zdruZena, temved jeo raje éakala —
koga druzega, kakor je Sel i on druge
iskat.

Nekatere Zenske toliko dasa izbirajo,
da dobe izbirek.*

Glasna pohvala, moski so celo plo-
skali, ves neini spol je zahteval soglasno,
da je Dolnié =zadostil nalogi in pife za
tisek, torej se sprejme brez ugovora v
klub.

Za nekoliko dasa razvije Vicko Kri-
videv izdelek in ga poda Malcu. Ta zacéne:

» ¥ trgovini sem imel tovarida, klicali
860 ga Ivana. Bivala ava in sluzbovala
skupno v nekem ladkem mestu. Na#i pisar-

vladanja kot dedelni predsednik na Kranj-
skem, cedila mleko — in med; vsi vemo,
da je ostalo #e¢ mnogo nadih opravidenih
in zakonitih zahtevanj neizpoljnjenih, Ali
de pomislimo, v kakih razmerah Zivimo
Slovani sploh, in posebno pa e Blovenci
v Avstriji, pripoznati moramo odkritosrdno,
da je bil baron Winkler izvestno najbolji
defelni predsednik, kolikor smo jih imeli
Blovenci do sedaj na Kranjskem.

V Avestriji je v merodajnih krogih de
dandanes krivo prepridanje vodilno, da eo
Nemoci izvoljeni narod, ter da tide njim
nadvlada nad drugimi narodi in pa posebno
nad nami BSlovenci, ki se jim zdimo —
nekaka inferijorna raca, ki smo sploh za
to tukaj, da drugim hlapdujemo. Za to se
pa tem krogom celo predrzno zdi, ako
Slovenci po ravnopravnosti hrepene. Res
je, da obstoje v Avstriji zakoni, ki zago-
tavljajo veem v njej #ivedim narodnostim
enake pravice, ali ti zakoni so obsojeni,
da ostanejo vedno le mrtva &rke, V istini
je pa edino le germanizacija edina spasi-
teljica nafe driave v odeh teh gospodov.
Tako politidno modrost erkajo gospodje,
ki imaje nekak privilegij do visokih in
vplivnih mest v nadi drdavi, 3¢ v svojih
otrodjih letih, Takih idej se naufijo v pos-
nejéih  dijadkih letih in v teh mislih jih
potrjuje vedina avstrijskega nemikega &n-
sopisja, katero od dne do dne 3 najstra-
penidimi in s najslobnidimi spisi proti Slo-
vanom polni svoje predale. Ker so bile
torej pri teh politiénih razmerah baronu
Winklerju vezane roke in ker je moral
veak svoj korak, — in bil ta najzakonitidi
— ki je Blovencem pomagal do njihovih
pravio, skoro veakikrat = dolgimi poroéili
opravidevati pri kompetentnem mestu, po-
tem bode pad veak pripoznati moral, da
ni nikako d&udo, da smo morali Blovenci
od kranjske viade tudi takrat, ko je bil
na delu baron Winkler, marsiktero grenko
pougiti. Ali priznati mora tudi, komur je
znano vse sgorej navedeno, da je bila le
politiéna, avstrijskim Slovenom neprijazna
e —
nici nasproti je stala visoka hida, =z veli-
kimi okni, = mnogimi arabeskami in okra-
ski po szideh. Mojega Ivana je bolj
ko vee arabeske na sosedovi hidi mikalo
nekaj druzega. Vdasih se je namred ekozi
tretje okno (od vrat na desno) prikazal
lep, d4, krasen obrazek rmenolase gospo-
didine — Ide,*

Tu se je prav moéno zganil Dolnié,
Nekaj mu je bilo na jeziku, rad bi bil
povedal, a nadelnik ga je prihitel, opozo-
rivdi Maloa, da bi nadaljeval.

»Tam je bivala s svojo materjo, udovo
po nekem profesorju. OtroSko naivni obra-
zek in velike modre odi 80 zanimale vsa-
kogar, kako ne bi tudi mojega Ivana.*
Dolnié je zrl neprestano v Krivida.
»Mnogokrat na dan jegledal v okno,
gotovo vedkrat kot v trgoveko knjigo. Na
svojo veliko radost je opazil nekega dne,
da ni zaman upiral %eljnih pogledov v ome-
njeno atran. O gotovih dasih se je prika-
zala na oknu rmenolasa glavica, Tedaj je
bil moj prijatelj ereden, presreden. A lju-
bezen je kakor raztrgana vreda; ved kot
stresad vanjo, manj se poxzna, ker se vedno
delj trie, tako je rekel nek uden gospod,

Tudi Ivan je bil kmalu nezadovoljen s
tem., Zelel jo, da bi mu mlada glavica

konitelacija temu kriva, nikakor pa ne
baron Winkler. Ker je vedini kranjskih
Slovencev vse to dobro znano, ker je bil
baron Winkler vsakemu, in bodi si tudi
najpriprostejéemu kmetu kranjskemu, ved-
no prijazen, ter se je veak # njim gotovo
laZje posvetoval in se mu pritoZeval nego
bi se to godilo pri kakem konceptnem
praktikantu — kaj pa de le pri kakem okraj-
nem glavarju — in ker je slednjid barop
Winkler za gmotne zadeve nade dedele
prav odetovski skrbel, ne plaied se ni
truda ni sitnosti, potem paé lehko smelo
trdimo, da ostane nam kranjskim Slo-
vencem v vednem in blagem spominu !
Kaj pa novi voditelj deZelne vlade,
baron Hein P! Kakor smo #e omenili, pri-
#tevajo ga ekoraj vai Sasopisi k pristalem
nemiéke levice, Posebno se ga pa veseli
o Oratzer Tagespost, to je list, ki v svoji
jezi proti Slovencem kar besni. Ta list
pravi namred, da ga prav dobro pozna ip
da je ta gospod pokaszal Ze takrat, ko je
bil okrajni glavar v Mariboru, da zna kro-
titi objestne Blovence. Daja mu po tudi
#e navodile, kako naj postopa z nami, kako
naj dela na to, da pridejo Nemci spet do
svoje nekdanje mogodnosti na Kranjskem,
namred najbrie do vedine v defelnem zboru
in po raznih obdinskih zastopih, kakor n.
pr. v Ljubljani, kjer prebiva 25.000 Blo-
vencev in le 5000 ‘privandranih Nemcev,
ki #o vedinoma drugod rojeni in so pridli
v Ljubljano & trebuhom za kruhom. ,Neue
Freie Presse® pravi o baronu Heiou, da
pozna prav dobro nafe razmere, ali ta list
kakor tudi ,Grazer Tagespost®, trdita,
da je bila vedina kranjakega prebivalstva
pred nastopom barona Winklerja nemika,
in jo je potem takem le baron Winkler —
ne vemo s kakim copranjem — prelevil
v slovensko. No, de baron Hein tako dobro
pozna kranjske razmere, kakor jih hodeta
poznati zgorej imenovana lista, ali jima
pa le kolidkaj veruje in se bo torej po
njih nasvetu hotel ravnati, potem se ima-
mo nadejati res lepih dasov na Kranjskem.

Mi smo sicer na vee pripravijeni in se ne
bojimo tudi najhujdih eksperimentoy, ker
smo prepridani o zave dnosti nadega ljud-
stva in o ljubezni njegovi do jezika svo-
jega in svoje narodnosti. Zivih odiralo pa
se nas ne bo gotovo v 19. stoletju; do-
Ziveti znamo k vedem, da se ekoro zdru-
#ita sedanji dve slovenski stranki, kar bi
so teiko zgodilo pod vlado, nam ugodno,
in bi se potem vresnidil star pregovor, da
ni nesrede bres srede ; opustiti pa ne mo-
remo, da se ne bi éudili dudom politiéni
modrosti grofa Tasffe-a, ki driavi, in do
sedaj tudi njegovi viadi udani slovenski
narod po sili tira v opozicijo. Po nadem
menenju ni to umestno, ni pametno in niti
previdno.

Driavi — in to veaki dri#avi, bres
isjeme, vsaj tako nas udi povestnica —
sagotovijen je trajen obstanek le takrat,
kadar strogo spolnuje dolnosti, katere ima
do svojih drZavijanov in katere je s po-
sebnimi zakoni jim zajaméila. Krivica mai-
duje se pa skoraj vedno in povsod, in to
bi se znalo sdasoma tudi pri nas zgoditi,
ako Bog o pravem é&asu ne odpre oéi na-
dim driavnikom, ter ne poilje naii ljubljeni
Avstriji takib mo#, kateri bodo ne glede na
prijaznost ene ali druge vnanje driave
veavoali nade notranje rasmere v disto le
avetrijskem duhu ininteresu,
in bodo najprej Avstrijei, in potem #e le
kaj drugega. To je nase memenje. Nadi
Nemci in Nemikuterji imajo, se ve, vee
diugadno menenje o osebni premembi pri
nadi dedelni vladi. Oni si, se ve, marsikaj
domidljujejo in marsikaj pridakujejo od
novega barona Heina; njim se v njihovi
razbeljeni domidljiji kar nid§ nemogode ne
zdi, da bi pri nas §e do tega pridlo, da
bota morala gospoda dr. Taviar in Hribar
oslidka na hrbtu nositi, ako ne bota po
Ljubljani nemdki govorila. Mi tem ljudem
drage volje privoédimo tako veselje; s prie
hodnjost jih poudi izvestno, da Blovenci na
Kranjekem ostanemo gospodarji v lastni
hidi in to ne le pod baronom Heinom, am-

——————————— S ——————

sem ter tja menda tudi — pokimala. Do-
segel jo 8 dasom i to, seveda je moral
poprej dolgo sam kimati.

Nekega lepega dne se najdeti kima-
jodi, zaljubljeni dudi na #etaliddi in ei ras-
krijeti uzrok svojih srdnih bolesti.

Kako je bil Ivan sreden! Svoje rmeno-
laske ne bi bil zamenjal za tolikien kup
cekinov,

Emalu potem sva videla neko jutro,
da so okna sosedove hife drno zagrnjena
— znak Zalosti, Ivan je skoro omedlel.
Prej se ni utolaZil, da ga je knjigovodja
pustil za nekaj minut. Kolikor je mogel
naglo jo tekel gori k avoji ljubljeni Idi,
misled, ne, %0 misliti si ni prav upal, da
je umrla. Ni ga bilo kmalu nazaj. Ko se
vender prikaie, brati si mn mogel na
obrazu, na ustnicah, da Ida #e Zivi, umrl
je le hidni gospodar, ki pa ni bil Idi niti
sorodnik.

A Ivanov strah ni bil prazen. Ida je
prav vsled tega, ker se jo z umrlim go-
spodarjem izpraznil prostor za novega go-
sta, kmalu premenila =a mojega Ivana.

Potem se je prikazal v hidi mladenid,
lep in bogat, kakor so pravili. Ze spoletka
ga je gledal Ivan po strani. Ko je pa neki
dan prestalo Idino kimanje na oknu in se

slednjid i ona ni nid ved keszala na njem,
bil je Ivan nad udesa ljubosumen. Kakor
brez glave je taval po pisarni, kakor senca
po mestu. Iz te negotovosti ga je kmalu
redil piamonoda, ki mu je dostavil vee da-
rove, vse liste in sploh vee, kar je kedaj
poslal ljubljeni Idi. Zavitku je bilo prilo-
#eno materino pismo, iz katerega je is-
vedel, da Ida ne more biti ved njegova.
Polastila se je torej onega lepoobleéenega
gospodiéa in on se je mje polastil gotovo
kako tako kakor nekdaj moj nesreéni Ivan.

Vedé mesecev jo sedel v jedi, ker je
bil nekod svojega tekmeca in neavesto Ido
napadel na cesti in jima grozil z oroijem.
To ga je skoro streznilo, Ko je bil zopet
prost, popival je nekaj dni po mestnih go-
stilnah, zapil vse prihranjene novece, za-
brisal tudi spomin o nezvesti ljubljenki,
samo ni zapil — pameti, Preselil se je v
neko drugo mesto, oprijel se #e vestnejie
svojega posla, postal nadelnik v pisarnici,

prihranil precej denarja, pozabil nezvesto
Ido in mislil na ljubljeni dom.*
Malec ni mogel nehati. Dolnié je

stopil k svojemu nekdanjemu sovrazniku,
podal mu roko in zaklical :

— Josipe, oprosti, jaz sem bil oni.
Spremenil sem si bil iwe, —



tudi tedaj, ko bi pridla k nam za de-
elna predseduika urednika ,Neue Freie
Presse* in ,Gratzer Tagesposte® sama,

Svettev banket.
(Dalje.)

Tako Svetec. Komentara temu govoru
menda ne treba; a vsak pravi rodoljub se
izvestno pridrui nademu vskliku: Bog
nam daj %@ mnogo, mnogo takih liberaleev,
kakorien je nad starina Svatec! In ros je
vea druiba, zbrana pri banketu, velikim
odudevljenjem izjavila svoje popolno so-
glasje se izpovedjo velespoitovanega gosp.
Svetea.

Za Svetcem so govorili: de. Iv. T a v-
éar,dr. Danilo Majaron, dr. Milan
Amrué, #Zupan Grasselli, Ivan
Hribar, koroiki iodoljub, posestnik
Wutti, urednik Andrej Gabrédek,
naduditelj V. Ribnikar, dr. Gu-
stav Gregorin, dr. Dolenec in
gupan Pede Vsi ti govori zdruZili so
se v ekladni akord distega nekaljenega
rodoljubja, opirajodega se na najdistejéa
kriéanska nadela. NajstroZji, pa
objektivni sodnik ne najde niti bese-
dice v teh govorih, ki bi morda nasproto-
vala naukom nade sv. vere. Posebnim za-
dovoljstvom navdala nas je uprav istina, da
je ni bilo éuti besedice, Zalede nasprotno
stranko : polemika, kolikor je je bilo, bila je
povsem mirna in dostojna prvakov naroda
slovenskega. Zarkega rodoljubja vzneseni
pojavi iz ust gospodov govornikev uplivali
80 vidno na vso druZbo, da ni bilo v njej
zapaziti niti sledu kake wrinje do kogar
8i bodi in tiste ogordenosti, ki je bila za-
vladala mej nami v poslednjih émsih:
svoki idejalnega rodoljubja ublaZili so in
uplemenili rasburkana éutstva in na mesto
vzburjenosti posijali so blagodejni Zarki
nade v boljio bododanvst in do prijetnejich
odnodajev v taboru slovenskem. Dovoljeno
nam bodi na tem mestu izrasiti iskreno
#eljo, da bi v bododnosti vse javne govore
natej in oni strani predinjal tak
duh zmernosti, spravljivosti in krddanske
ljubezni, Ako se uresnidi ta nada Zelja,
prepridamo se kmalu, da se sedanji, do
skrajnosti napeti odnodaji izdelek ptujega
izvora, zaneden k nam s ptujih tal;
prepridamo se kmalu, da — de tudi po-
polno zdrufenje ne bi bilo mogoSe — vsaj
lahko delamo vsporedno za blaginjo in
sredo naroda slovenskega,

=
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Dr. Tavéar je napil v prekrasnem
govoru domovini slovenski naglasujod koj
sadotkoma, da denaénjega enidenja ni
smeti tolmaliti tako, ,kakor da smo se
sbrali v snamenji boja ali prepira®, ,Bvoji
S ————

« Ti-i-i P* zajeca Krivid. ,Tako dobro
sem te poznal kot ti mene ,a nisem vedel,
da ti —*

— Da, jaz, in 3 mano je Ida, kakor
si slidal prej, nar dila tako kot s tabo.

oPrav, prav, hiti Krivié. Ko bi bil
pozneje to izvedel!*

— Tudi tebi prav — dostavlja Dolnié
in mu stiska roko. — Mislil sem, da me
#e sovraZié, za to sem se te ogibal, —

o Zastran malovredne Zenske sva se
sovraZila,* rede drugi.

— Vapridéo srebotine stvarce, ki se
oplete veakega stebla — opraviéuje Dolnié.

Se bi govorila, & Vicko ju opozori na
drudtveni red in konda :

. Take so zveste Italijanke.*

— A Blovenke niso take — oglasi
se gospodidina Viddeva in vee so ji pri-
trdile.

Vprido veeh sta potem morala novo
vaprejeta uda pripovedovati svoje zgode
in nezgode.

Ni se motil Vicko, ko se je nadejal,
da bode ta veder najlepdi kolikor jih je
§o doZivel v Zagorji. Veselili so se pozno
v noé in lodili v najvedji slogi in prijaz-
nosti.

materi zemlji in ,Druzbi sv. Offila o Mes
toda* Zelimo pred vsem tistih sreénih ¢a-
sov, ko ne bode prepira o tem, je-li mej

|hami vera ¥ vedji nevarnosti ali pa na-
‘[fodnost, ko we bode temved zanesljivo in

gotovo vedelo, da nista v nevarmo-
sti nitd mada katolidka vera,
niti nada slovenskanarodnost

Dr. Danilo Majaron jo prosla-
vil v svojem govort narod hrvataki.
Narod slovenski in hrvatski sta si kakor
siamska dvojéka, kojih telesi je Dog tako
zvezal, da brat brez brata niti Ziveti ni
mogel. Bo stoletji je utrjena nada zajed-
nica, kajti Hrvatska bi si bila da ali ne
izvojevala priznanje sevoje narodnosti, da
ni bilo Slovencev, ki so jo fuvali od jedne
strani narodnih sovrainikov, a slovenski
narod bi bil komaj mogel priéeti borbo
za svojo narodnost, ako bi imel na strani,
koder je zvezan s Hrvati, #e tretjega so-
vrainika.

Na tej napitnici se je zahvalil dr.
Milan Amrué bivéi Zupan zagrebdki
povdarjajod, da ne zadoida, da smo samo
bratje, ampak treba, da smo sloZni bratje.
Veseli ga, da narod slovenski izkazuje
8vojo hvalednost slavijenca Luki Bvet-
cu, moZu, kateremu je v privatnem in
javnem Zivljenju geslo: recta via. Slaveéd
Luko SBvetca, slavimo kulturno
delovanje, kulturno misijo druZbe
sv. Cirila in Metoda. 8 prosveto
napreduje in popolnjuje se élovek, on iz-
vriuje s tem besede sv. pisma, da bode
sliden odetu nebedkemu. A uspedno kul-
turno delo je mogode samo na te-
melju narodnega jezika. Tudi
vzvilene resnice nade katolitke cerkve
prefinejo celega dloveka dele tedaj, de so
ve mu 3 Zivo bescdo materinskega jezika
usadile v srce, Materin jezik je vsakemu
Gloveku svetinja — je del njegovega bit-
stva, Govornik omenja, kako so nemiki
ikofje sumnidili sveta slovanska bratas, ded.
da sta odpadla od vere, a nede naglaiati
nzrokoy temu sumnidenju, kajti ,pripeljala
nas jo tu sem ljubezen in sloga,
zato bodi ta dan posveden ljubeszni in
slogi*. Sveta brata sta se lahko opra-
vidila v Rimu, ker je bilo njuno delo, delo
ljubezni, a temeljna todka naée ev. cerkve
je ljubezen. Ravnopravnost narodov je
kridansko, a tlatenje narodov je po-
gansko natelo. (Cujte, gosp. dr. Mahnié!
Op. ur.) Govornika veseli posebno to, da
80 ai Blovenci znali ohraniti harmonijo mej
vero in narodnostjo, ki je naravna. Prav
so storili Blovenci, da so svojemu toli ple-
menitemu drudtva navzdeli ime svetih bra-
tov Cirila in Metoda, ki sta bila apostola
svete vere Kristove, osnovatelja slovanske
knjiZevnosti, zadetnika slovanske prosvete.
Zavréujod Zeli, da se to plemenito druitvo
razdiri po veeh krajih, da ee udvrati na
———

Tako je bilo tedaj, ko smo se pri
narodnih zabavah greli ob najdistejdi do-
moljubni zavesti in smo pri narodnih ve-
selicah poraynavali mejsobne prepire,

Tako je bilo tedaj — — —

-
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Povedati moramo #e, da drugo zimo
Vicka ni bilo ved v Zagorji, Sel jo dru
gam, dasi nerad, a povsod je netil ogenj
svetega bratoljubja in narodne zavednosti.
Dolgo so ée govorili o njem, Celo nenavso-
demu so napivali oni veder, ko se je v
trgu praznovala dvojna svatovddina, Krivié
jo namred vzel Vidéevo, Dolnié pa Mra-
kovo; Malec je bil obema ,hifni ode*.

Ti zvezi sicer nista bili — kakor sta
#enina trdila — vsled ljubezni, marveéd
#Zenitev po zdravi pameti, Ljubko ditateljico
pa zagotovimo, da eta Ziveli obe novoporo-
éenki 8 svojima moénejéiima polovicamn
prav sreéno. Tudi brez otrok ni bilo, obema
jih je naklonil vsegamogoéni Stvarnik.

Danes je Zagorje seveda mekoliko dru-
gadno kot tedaj. Razna druitva so oZivela
in &6 dive; o dolgih zimskih vederih
se pa zopet mlati tarok. Seveda drugi
éasi, drugi ljudje.

korist svete vere in narodnosti
slovenske.

Na to je pozdravil Zupan ljubljanski
g Peter Grusselli, sbrano odliéno
druibo slikajoé trudoljubivo delovanje g.
Luke Svetea kot biviega magistrat-
nega uradnika, uzornega parlamentarca, ter
mnogozasluienega za narod slovenski.

Temu govorniku je sledil g Ivan
Hribar, ubravii struno, ki je mo-
golno zazvenela v sreih vseh. Posvetna
slovenska inteligencija stoji na starem
strogo narodnem programu, v katerem je
kot prva toéka vsprejeta tudi vera. Mi
vai moramo biti vadno pripravljeni braniti
dvoje dragih nam avetinj: vero kré éa n-
sko in narodnost slovensko.
Zato pa obsoja govornik, da si nekaterniki
prizadevajo progladati narodnostno vprada-
nje kot podrejeno, dd, kot nedopustno.
Bam Sin bo#ji, ki je poznal neprelike ve-
soljnega dlovedtve, se je rasplakal pred
vsem nad avojim narodom. Ali nas
8 tem Boz#ji odrefenik ne uéi glasno in
jasno, da je dolZnost nada delovati in tr-
peti pred vsem za narod iz katerega smo
izélif Govornik se spominja na to slavnega
Jugoslovana, ki je vedel dovesti svoj sveti
verski poklic v harmonidni sklad » naj-
ikrenejéim, brezmejnim rodoljubjem, mo#a,
ki jo spoznal, da je vera bres dobrih &i-
nov mrtva in ki je te dobre d&ine izkazo-
val na najéicji podlagi za dusevno izomiko
syojega naroda. (Po teh besedah govorni-
kovih so se razlegali burni vakliki: Zivio
Strossmayer!))

Predlogu Hribarjevomu, ds ae prev-
zvidenemu vladiki odpoilje brazojavna uda-
nostna izjava, pritrdila je  seveda druiba
soglasno in velikim navdudenjem.

-
. .

Veebino slediviih govorov nam ni
moino — kakor smo se nadejali — #e
dance naslikati in moramo to delo odloZiti
aa prihodnjo étevilko. Dolinost nada je pa
veokako, da podamo nadim ditateljem go-
vor govornika trZadkih Blovencey,
g.dr. Gustava Gregorinas, kislove:

Castita druibal!

Projem8i od sodrugov svojih triadkih
éastno nalogo, da se v njih imenu in v
imenu tréadkih Blovencev oglasim pri da-
naéinjem slavnostnem obedu, biti hodem
kratek, ker das naglo poteka ter hodem le
v kratkih besedah oznaditi stalidde, koje
zavzemamo mi triadki Slovenci nasproti
ideji, ki je porodila ta krasni sestanek.

Nas triaike Slovence uialil je, kakor
sploh vee mavedne in razeodne Slovence,
v dno srca neosnovaniin nepromisljeni na-
pad na vzorno nado olsko druibo BSv. Ci-
rila in Metods, na iste vodstvo sploh in
posebe na dastito osebo osivelega nadega
prvoboriteljs, elavljenca danaénjega.

Nae triadke Blovence moral je zabo-
leti ta napad tembolj, ker vidime v dru-
itvu By. Cirila in Metoda ono drudtvo, ki
je namenjeno redevati v prvi vrsti leto za
letom lep broj nedoline nade dece od po-
Zrednega moloha potujdevanjs, katero dru-
itvo moramo torej braniti kakor punéico v
avojem lastnem odesu,

Mi trZaiki Slovenci bijemo tam na
meji Slovenstva: trd in te#ak boj.

Ako mi vetrajamo v tem trdnem in
tetkem boji. #rtvujodi waterijalne udobno-
sti, vodi nas pri tem le vavideni in disti
patrijotesem in upanje, da dobimo iz sre-
diséa Slovenstva vsaki das nele zadostno
moralno, temved tudi materijalno podporo,
ako pridemo v nevarnost, da omagamo.

Radi tega smo sd Zalostjo opazovali v
zadnjem ¢asu nesredni domaéi razpor na
Kranjskem ter je naé strah za naroden
nad napredek in za velevaino nado #olsko
druzbo dospel do vrhunca po glasovitem
napadu na poslednjo in njene voditelje.
A hvala Bogu, ta napad ni imel onega
vspeha, katerega so si Zeleli njega upri-
zoritelji, pal pa nasproten vspeh, kar da-
nes tu vidimo in z zadovoljstvom konéta-
tujemo.

Zdramil je namred posamezne sloven-
ske narodne stranke in strandice ter jih

spojil v harmoniéne in impozaatno danadnj,
manifestacijo, ki bodi predhodnica trdnejie
organizacije in boljie bodoénosti slovenske.

Radujoéi se tega vspeha prvega ka-
tolidkega shoda in postanka zjedinjene nove
ali prav za prav preporojene stare narodne
stranke, ki je kakor ,Feniks* ustala is
poZara, ki ga je zanetila drzna in zlobna
roka, Zelimo mi triaiki Slovenci le to, da
bi danainja manifestacija ne bila le posas
mezen pojav, da bi szjedinjena narodna
stranka ne bila le negacija nasprotne nam
stranke, da bi nade zdruienjo ne bilo le
mehanidno, nego organidno, iz pravega na-
rodnega prepridanja izhajajode plodno de-
lujode zdruzenje. V tem smislu in s to
zeljo dvigam v imenu triadkih Slovencev
svojo dafo _ ter papijam sloZni narodni
stranki in dastitemu nademu prvoboritelju
Juki Svetcu, slavljencu danainjemu: Bog
ga Zivi! (Klici: Ziveli Triadki Slovenci!)

(Konee prih,)

Politiéni pregled.
Notranje deiels.

Dne 17. t. m, imela je avstrijska de-
legacija plenarno sejo. Predsednik je prie
javil zahvalo cesarjevo na destitkah po-
vodom imendana Njegovega Velidanstva,
Delegat Eim izjavlja, da narod deski ne
smatra driavni zbor pravim zastopstvom
ter ne pripoznava duvalizma zot zakljudek
ustavnega razvoja . (evolucij.) Nenemaki
narodi avstrijaski dvomijo, da bi bila trojna
aveza koristna. Ndcod deski je nezaupljiv
do zveze z Nemdijo; narod d&eski
sicer ne érti Nemdije, a hote, da Ne m-
dijanostani inosematvo, Cehi so
nikakor ne odpovedo. simpatijam -alovan-
skih narodov, osobito Rusov, a oni
umejo spraviti v sklad svoje
slovansko int'ltvovnnje % dolie
nostmi do monarhije. Minister
vnanjih zadev nima proste rokein vpliv
z2veze 2 Nemdijo na nalo notrae
njo politiko je poguben. Govornik
oznaduje Francijo kot naravhega za-
veznika Avstrije, Rusijo pa kot zgodovin-
skega; zvezi 2 Italijo ne more prite-
diti ; govornik se sicer ne poteza za zveso
s Rusijo, pad pa #eli prijateljskih odno-
#ajev. QGlasoval bode proti proradunu, —
Delegat veleposestnik Bu qu oy zanikuje,
da bi vee probivalstvo gojilo Eimovo nazore,
Spindidé je proti svezni poli-
tiki z Neméijo in Italijo in sicer s
ozirom na avetrijeke interese De-
legat Jaworski trdi nasproti Eimu, da
se je trojna zveza skazala koristuo sa
Avstrijo; ni res, da vsi slovanski narodi
simpatizujejo 3 Rusijo. Delegat Moznik
(Moravec) ne priznava Eimu pravice govo-
riti v imenu veega ndroda Seskega. Proti
Buquoy-u polemizujoé izjavlja delegat Eim,
da bode narod deski, ki je potisnjen
v opozicijo, tiral opozicijo do
skrajnih poslediec. Delegat Gre-
gordidéd odobruje postopanje avstrij-
ske politike ter se izjavlja za trojne
zveso. Istotakv so odobravali vuanjo
politiko delegatje Richter, Luzzatto
in Plener. Proti Eimn polemizujos pravi
minister vnanjih zadev, da nikdo ne Zeli
vojeke z Rusijo; trojni zvezi je namen le
obramba ; mi ne bomo nikdar napali Ru-
sijo; v tako velike zadeve ni smeti utikati
lokalnega patrijotizma. Avstrija Zeli le to,
da se balkanske drZave razvijajo samo-

atojno.
V vderajinji seji je govoril delegat

(Mladodeh) Pacdk proti trojni =zvesi.
Vpradal je, ali so ogreki vojaki prvega reda,
dedki padrunega? Del. Russ jo nagladal
da je dravnopravno stalilée Ograke dru-
gadno nego 6no Ceske. Na to jo repliciral
Pacdk, da narod deki #eli kronanja
kraljevega in da se nikdar ne odpove tej
nadi. Vojni minister Baue r je odgovoril,
da pad pozna ograki driavni je-
zik, ne pa deskega, ter da pazinato, da
se ohrani slubeni jesik,a da se goji ma-



terini jezik. Pokaie naj se mu tisti skrivni
ukaz, s kojim je bilo prepovedano, poslu-
fevati se deskega jezika. Vaprejeli so se
na to ordinarij in ekstraordinarij vojnega
proraduna, pokritje dodatnega kredita ter
resolucija, zahtevajoéa, da vojni minister,
ée je le mogode, e v prihodnji proradun
postavi potrebno svoto za sboljéanje
hrane vojakom. Temu je sledilo po-
svetovanje o kreditu za okupacijo. Deleg.
Masaryk se je pritoZeval o #alostnem
stanju gospodarskega vpradanja v zasede-
nih deielah privorodujoé zemljiséni davek
mesto tlake in desetine. V denadnji seji
nadaljuje Masaryk avoj govor.

Razliéne vesti.

Odbor pol. drudtva ,Edinost* ima v
nedeljo, dne 23. t. m. ob 10 uri p. p. svojo
sejo v prostorih ,Del. podp. drustva*. Ker
je na dnevnem redu posvetova.je o vo-
litvah v mestni zbor, pozivijajo se gg.
odborniki, da se polnodtevilno udeleie te
seje, —

Stara pesem. ,Slovenec* nas je v
svoji nedeljski Stevilki zopet vrgel — ko-
liko krati 56?] — mej liberalce. Ne
prihajn nam na misel, da bi znova pro-
testovali proti temu podtikanju, ker vemo,
da bi itak nid ne izdalo, Gospdda hodejo
na vsak naéin, da smo liberalei, ergo:
oEdinost* je liberalen list! Seveda proti
takemu nadinu argumentovanja je teiko
najti obrambe. Udajmo se torej v boijo
voljo in zaupajmo razsodnosti vadih- dita-
teljev, ki izvestno vedo pogoditi, koliko je
resnice na trditvah ljubljanskega ,Slo-
venca®“, kolikor se dostaje nadega ,brez-
verstva*. Kar se tide Bvetéevega banketa,
sklicujemo se mirnim srcem na tenor vseh
govoroy, od prvega do sadnjegs. Niti jeden
govornikov se ni doteknil sklepov in re-
solucij katoliskega shoda, ampak vsi so se
res postavili po robu le tieti, ledeno-mrali
sapi, ki je dovelj jasno izraiena v odurnih
napadih na druibo ev. Cirila in Metoda in
nje zasluinega podpredsedniks ter v na-
padih na dubovnike-rodoljube, ki stoje na
delu tej aruibi. In tudi vabilo na banket
— na koje se sklicuje ,Slovenec* — go-
vori o skrajnostih, isjavljenih na katolitdkem
shodu, Bicer pa imamo dokaze v rokah,
da odliéni zagovorniki katolitkega shoda
in istotaki svesti pripadniki ,Blovendeve*
stranke sami priznavajo, da so posamidniki
oA katolilkem shodu res szagredili obZalo-
vanja vredne skrajnosti ter s svojim hero-
stratekim podetjem veaj sa polovico zmanj-
#ali vapeh tega shoda. Da niso sedaj rasmere
na Kranjekem take kakoréne v resniei so,
izvedeli bi kmalu, da lep del starejie
duhoviédine kranjske istotako sodi'
o teh skrajnostih, kakor sodimo mi. Obo-
roiimo se s potrpljenjem, kajti gotovo
pride dan, ko se nam pojasni marsikaj.
Dotlej pa ostanemo, kar amo bili do sedaj:
verni katoliki in odloéni narodnjaki.

0 nadem polofajl pide nam prijatelj
is Hrvatske: ,Svetiev banket, sploh
vaa ta idejs, povzdignila me je in me
razgrela prav v erce, Tega pa je bilo res
potreba! . . . Dobro je sznamenje, da niso
vei slovenski dubovniki v Mahnidevem
ostrogu ! . . .

Da je Winkler del. to ss mi ne
dozdeva prevelika nesreda za Kranjsko.
Menim, da ne bude ékodovalo, de Zelezo
narodnosti pride sopet nekoliko asa v Za-
rede oglje in pod kladivo: veaj se ga ne
bode prijemala rja ... Jaz sem sploh
bolj prijatelj napete strune in odlogne
godbe. Stroj naj dela, da kar iskre letijo |
Mladnosti, kledeplaznosti in kimanja v na-
rodnih stvareh, kjer se reduje vpradanje :
#biti ali nebiti*, nikakor ne odobravam !
Tu sem paé Jurdidevih, sploh_radikaluih
nazorov, kakor veak odloden Slovan*.

Zlobnost. Posledice znani vinski klav-
zuli v trgovinski pogodbi =z Itulijo obéutijo
#e po vsej Istri. Ljudstvo je seveda ozlo-
voljeno zelé. To nevoljo ljudstva uporab-

|linjo nadi ndrodni nnﬁn—h"'ﬂ. l_il Iaejo

najnesramnejie v ta namen, da b odrnili
poslanca Laginjo in Spinéida. Tro-
sijo namred ostudno laZ, da sta ta dva
poslanca glasovala za pogodbo
z Italijo ter tako prouzrodila velikan-
sko ikodo svojim volilcem. Clovek se kar
trese same jeze vided, s kakimi moralnimi
propalicami se jo boriti nadima zastopni-
koma, propalicami, v kojih du#i je zamrla
slednja iskra podtenja in resnicoljubje.
LaginjainBSpindié ne loeda ni-
stn glasovalaza pogodbo, am-
pak glasovala sta proti, paé pa so gla-
sovali zanjoitalijanski sastop-
niki, To je &ista resnica, vae drugo je laZ.

Svetéev banket. Iz Trsta, njega oko-
lice in iz Istre so dodli nastopni tele-
grami : (Dalje.) !

- Buzet — Bolidarni-u veselju, tugi
u dobru i zlu sa ‘milom slovenskom bra-
Gom, destitamo na priznanju uspjednogs
rada spasonosnoga druétva Cirila in Metoda,
— Buzetski Hrvati.

Hrpelje. — Z navdudenjem pri-
poznavamo vrlega boritelja Bvetca za na.
dega narodnega vodjo, Ziveli vei njegovi
Sastilei! V duhu 2z vami zdruieni: Gabpar
Kastelio, Joie Kastelic, Stefan Siikovid,
Joze Kljun, Radoslav Mankoé.

Kanfanar. — Slatem se sasvim
sa slavitelji Luke Svetca, protjeranoga od
katolidkog sastanka! Bog Zivi njega, Ciril-
Metodoyu druibu i sav njesin odbor, Z#i-
vili! — Korbar, kapelan Zminjski.

Kanfanar. Vzornemu | vodji
Ciril Metodovega drudtva, uzoru duhovni-
kov, nevstrabnemu narodnjaku, veledasti-
temu gospodu Tomu Zupanu; podpredsed-
niku, blagorodnemu gospodu Luki Svetou,
vrlemu zagovorniku prepotrebnega druitva,
destitemu gospodu Koblarju, sploh vsemu
slavnemu odboru Ciril Metodovemu kli-
demo: Bog Vas fivi, hrabri, neustradeni
boritelji za sveto naio stvar. Za vero, na-
rod, cesarja delajmo vkupno, sloino, da
pridobimo toliko ved v morje potujdevanja
pogubljajode se dece slovenski materi, naki
Blavi. Blava dastilcem Luke Svetca! —
Jovan Cotelj, kapelan, Folta, kapelan Ce-
rovaki, Kri#nié, posestnik,

Pazin. — Prezasluinomu borioou
Luki Bvetcu izriu zahvalno priznanje —
Rodoljubi srednje Istre,

Prosek. — Bog nam obrani pre-
koristno druibo sv. Cirila in Metoda pod
tako isbornim vodstvom kakor 'sedsj.
Slava velezaslutnemu Svetou! Ziveli sla-
vitelji! — Pevsko druétvo ,Hajdrih®,

Prosek. = 'V duhu druiimo: se
slaviteljem najdrazje. nam druibe in vele-
sasluinega narodnega borilea klidod : Blava
druibi sv, Cirila in Metoda! Blava nje-
nemu uzornemu vodstvu! Slava, -luq slav-
nemu nademu Bvetou! Zanievalen zasmeh
napadajodim don 'Qaixottom. — Balang,
Cok, Godina, Koren, Iv. Nabergoj ml.,
Blavik. '

Nabresina, — Podpisani, vei za-
vedni ter napredni 'in" ‘zatorej niS slabdi
slovenski katoliki, kakor priviligirani fari-
seji po Bloveniji, prosimo, dé, kar opo-
minjamo resno naée novodobne Wichinge,
nehajte 2 nérodnim samomorom, dokler jo
#o éas! Stopite nazaj v kolo nadih obde po
Boiji in parodovi volji poklicanih prvo-
boriteljev — diénib nadih Svetcey — da
skupno branimo, ne gledé na stan in rod
svete nade narodne svetinje proti nedtevil-
nim brezozirnim slovanskim nasprotnikom.

Kakien Vam bode odgovor pred na-
rodom in tam pred Bogom, & proklinjate
jezik lastne matere, pridigujete sovraitvo
med roduimi brati na korist najvedjim slo-
vanskim vragom in sudete bojevito med
namestu kriza mira in ljubezni? !

Vedite, de zatirad v Slovencih narod-
nost, dudié i vero! Nade geslo bodi: Bog
in narod nerazdruzena! — Nemee, Gruden
Ivan, Gruden Fran, Grbié, Cigoj, Radovié
Ivan, Perié Josip, Perié Ivan, Tomdid,
Resman, Janez Caharija, Caharija Silvester,
Josip Caharija, Anton Caharija, Ig, Tancé,
#upau, Jos. Cerne, Vrstoviek, Stupiea.

Prosek. — V duhu z Vami kli-
éemo: Zivela druiba sv. Cirila in Metoda
taka, kakerina je sedaj. Zivio narodni
prvoboritelj Luka Svetec! Ziveli njega
éastilei ! ObZalujemo farizejske napade na
nafe narodne bisere! Hv. Ciril in Metod
prosita za njih spreobrnitev! — Alojzij
Goriup, Marino Luksa, Ljudomil Nabergoj,
Givia, (Konec prih.)

Prvi jour fix Slovanske Citalnice bode
v soboto, dne 22. t. m, ob 9. uri zveder
v druitvenih prostorih. Vabila se razmpo-
éljejo v kratkem, Sodeloval bode ta veder
tamburaiki zbor ,TrZadkega Sokola®. Cie
talnidni odbor se trudi, da postane prvi
jour fix Zivahen in kolikor mogode obi-
skan; nadejati se je, da se zbere v soboto
sveder ovet tukajinih slovanakih krogov v
Citalnici, Co we to posredi, beleZili bodemo
v nakem narodnem #ivljenji v Trstu soci-
jalen napredek, katerega si presréno #elimo.

Obéni zbor ,Slovanskega pev. drustva*
bil je v nedeljo die 16.°t. m. v ,Delal-
skem podpornem druitvu®. — Izvoljeni so
jednoglabno : Predsednik: g. dr. Karol
Glaser. Odborniki: gg.: dr. Gregorin, L.

'Kri, J. Mikota; Iv. Umek, A. Janéa, Fr.

Cargo, Iv. Kiferle in drd. I. Abram. Na
mestniki: gg. Svara, Pelicon, Vouk. —
Pregledovalei raéunov: gg. Barto), Pe-
trovéié in Furlani, — Obidirneje porodilo
o temr sborovanju priobdimo radi pomanj-
kanja prostoru v prihodnji étevilki,
Triako podporno in bralno drustvo
vabi k veselioi z igro, katora se bode wr-
#ila v nedeljo dne 23. oktobra 1892. v
dvorani ,Mally* (via Torrente 16) s so-
delovanjem : ,Slovanskega pevekega dru-
tva* in tamburadkega sbora » LrZadkega
Sokola*, kakor tudi drubtvenih diletanfoy-
Ragpored: 1, V, Knobloch: ,80kolska ko-
raénica®, udara tamburadki zbor. 2, V
Lisinski : -, Tam gdje stoji*, poje sbor. 3,
Igra v 1, dejanju; ,Veselo iznenadenje*,
isvrinjejo drudtveni diletanti. 4. J. Kral:
»Jas sem Blovan*, poje zbor. 5. Sviglin:
»Potpourri bolgarskih narodnih pesni*,
udara tamburaiki sbor. 6. V. Klaié: »8vra-

danje*, osmerospev. 7. Burka v 1. deja-

nju: ,Pomota v nasnanilih®, izvriujejo
druitveni diletanti. 8. Nagovor gospodidine
R. V. 9. Odmor — potem ples. Zadetok
ob 7. uri sveder. — Ustopnina 80 kr. za
osebo. Sedei v prvi vreti 20, v ostalih
vratah 10 kr,

Drultvo ,Velesila* napravi v nedeljo
dne 28. t. m, izlet v sv. Marijo Magda-
leno spodnjo. Izlet se vrii le pri ugodnem
vremenu,

Iz Podgrada se nam piie: L. g. Fran
Bukovec, Zupnik v Terviiu, pristopil jo kot
12ti uetanovaik k Podgrajski podruZnici
ov. Cirila in Metoda in upladal 10 gld, —
Vrlemu ndrodnjuku hvala! Vivat sequens!

Posvetovanje. Vozniki gramoza (ie-
rine) iz okolico imajo v nedeljo, dne 28,
t. m. ob 10. uri predpoludne pri sv. Ivanu
posvetovanje, kako bi se dalo dosedi od
podjetja povidanje odikodnine za dova-
ianje gramosza.

Izpred sodi§Ba, Sodba proti morilcem
Mamiloviéu in tovarilem izrekla se jo v
nedeljo ob 11¥s. uri zveder, Vsi trije za-
toZenci obaojeni so na smrt radi zavratnega
umora, Na dotidno vpradanje predsednikovo,
ali imajo zatoZenci de kaj pripomniti, od-
govoril je Mamilovié: ,Jaz nimam nié
ved govoriti; Cendak jo zatrjeval, da
je nedolZen; Ivanéié pa je rekel, da
gre = veseljem v swrt. Vsi trije obtoZenci
80 mirnim srcem posludali obsodbo. Prvega
bodo obesili Cendaka, potem Mamilovids in
na zadnje Ivandida, veveda, e jih Njegovo
Velidanstvo ne pomilosti, -— V ponedeljek
sa jo pa vriila kazenska obravnava proti
ponarejevalcema javnih kreditnih papirjev,
80-letnemu Leopoldu Chiaruttiniju in 53-
letnemu Miklaviu Fornasierju, oba
iz Strassolda. Izdajala sta po Tratu pona-
rejene petdesetake. Oba zatoZenca prizna-
vata sicer ta din, a trdita, da nista vedela,
da so bankovei ponarejeni, &es, da sta jih
prejela od nekegn Comesattija iz Vidma.

I Izrek izvedencev pravi, da so se ti pet-

desetaki napravili na kovinski plodd, a
pomnofevali so se fotografskim potem.
Porotniki s spoznali soglasno Chiarutti-
o krivim, Fornasierja so pa opro-
stili 11 proti 1 glasn. Sodiéde je priso-
dilo Chiaruttiniju 14 let teike jede.

Véeraj jo bil obsojen radi ponever-
janja bivéi diurnist Hugo Loy na dve
leti teike jede. 8 to obravnavo se je zae
kljuéilo takratno porotno zasedanje.

Na znanje. Udom ,Delalskega podp.
druitva®, kateri so pladali #e le do 38,
tedna, se naznanja, da so Ze zastali za 4
tedne, ker se od 16. okt. do 22, okt. iteje
42, teden.

Knjizevnost.

Spomini na znamenite moié
slovenske® Cital Vatroslay Holz,
Ponatis iz ,Edinosti®,

Kakor élovek rad gleda po ilustrova-
nih éasnikib slike znanih imenitnih moz,
istotako tudi rad éita podatke iz njih Ziv-
Ijonju in drtice iz njegovega znacajm, iz
katerih si s pomo&jo domiiljije potem sam
naslika podobo tega ali cnega mofa v
svoji dudi. To je dufevao poznavanje lju-
dij, kateri so nam znani in o katerih bi
radi kaj ved izvedeli. Zato bode pad vaak-
dor hvaleZen pisatelju, ki nam jo vzgoraj
navedenih ,spominih* opisal dolgo vrsto
znamenitih wo# slovenskih in wicer toli
#ivo in miéno, da si ne morem kaj, da bi
ne ispregovoril o taistih nekoliko besed.

Ze dolgo nisem édital toli ljubkega,
lahko-nagajivega, pikrega, z vrelim duve
stvom in spostljivo pisanega berila, kakor
su gorenji ,spomini.* Kaké lepa izpre-
memba | Kakoe vzvilena jo reflekeija pre- »
duvateljeva o Bleiweisovem poljubu! ﬁnj-
neZnejde je pisano o Erjaveu, o Razlagu,
posebno pa o Subleih, kateri so sploh, po
wojih mislih, krona veemu spisu. Kar je
tu napisano, vee je napisano = vrelo sréno
ltuju? Tu je bil pisatelj jedenkrat zopet
v svojem elewentu; — Gaspardid jo
mojsterski opisan v svojem genru; tudi
Jenko. posesbno duhoviti dialogi. Kako
{o imenovani ,éudak® prijemal pisca in

ako se je poalednji branil s peredimi ode
govori. —. Jurdid je isvretoo amelikan
kot samozavesten dudevni velikan, kateri'pri-
tlikoveem grmi :, Ouds ego!* — Istotako
tudi Levstik. In Raid! Takéden jo bil! Pravi
Mojzes med nadimi ,Prleki,* -~ Tntol:ljlk
jo .suveren patrijarh, pravi Melkizedek
Razboren in toleranten duhovnik, —
Nedeoljko! a, takéen je bil od
pete do glave! Bele idealizoval ga je pi=

utol{-n

zdaj dv omoram omeniti kissidnega
drobiia v ,Spominih.* — To so prvié iz-
borne, da, tu in tam homerske primere in
slike. Pri Crva: #ivi pokopanei, ki ze«
vajo |* Dolinar: ,kréil je pusdave . , .
zbili g0 mu srp iz roke®. Pri Jurdidn (pag.
82):. . .. ,kakor volek movo leso*. , ,
in dalje (34): ,otepite = mjih tiate Hestice®
— ppest pod noe*. — Kakie slike in
krepki israzi so to: Crv — gaduden 'ta-
lent {e odmeval iz njt;gov_ep ovora,
Plaatiden ‘prizor je (laspardid, zawit v
abrudki pladd, dakajod na bregu, dokler
se mu je audila srajea! — Jenko po svoji
zunanjosti boded kot jei; jedra ni poka-
zal vsukemu slamnjaku, In pa tisti pristri-
#ek na str. 20: ,do svidenja na — onem
avetu®, — to je pravi grom iz vedrega
noba. — Pri Jurdidu : ,vladna elastika*,
Jobregnil*, ,dasnikarske Z#rmlje*, to w0
krepki israzi, dvrsta poteze, zma Jurdidev
znadaj prav primerne, Na mnogih mastih
jo predavatelj prav dobro dregnil in dibal.
Na pr. pri Bleiwoisu, str. 7: ,No, takrat
je bil jeden voditelj*. Pri Cegarju, str.
10: ,Cegnar je bil skromen, .. .. ne
domiéljav, kakor kak golobrad hribolazeo
na Parnas®. . . . ,Gabréek (str. 17) ni bil
zgolj ,vinski brat*, dokler je bilo kaj vina
na mizi . . . . dal bi za prijatelje i svojo
kri*. — ,Glaser (str. 23) pospedeval je
cerkvene umetnosti dejanski*, — Hribar:
»0ndu so se takrat zbirali . ., . . zlasti v
srediddi. — Jonko (31): Vsekako je za-
slugil veé priznanja . . .. nek slovenski
list“, — Loevstik (pag. 45): ,Ocvirek po-
brali . . .* Pri Razlagu je osibal znano —
ekskluzivnust. — THuda hiba pa je na str.
86, kjer predavatelj Dalmatince imenujo
»glupe divjake* — ki pa so vendar Slo-
vani (dasi ne vsi; ali on ne dela izjeme,
Vee jo vrgel v jeden kod, ki je prece
raskav !) No, mends so mua bili pred oémi
zgolj -—’l?mprmti dalmatinski pomordfaki,

— Pri Trstenjaku (106): ,kakor pajek
ujete muhe* . . . Zarnik je izvratno ozna-



&en in markantne so njegove potese: . .
»hudié je mlatil na njem grah*, klijente
je veprejemal s kakénim ,hodidem®. Ze-
leznikar je precej podoben Juréidu. —
Dobro je redeno: ,papirnati zmaj®, —
Pri Zvabu povedano je kaj lepé in stvarno,
»da je gledal svet skoz — slovnico®.

Navedel sem dovolj wmarkantnih izra-
zov, ki je veak na svojem mestu, klasiden.
Tedaj, da rekapitulujem svojo sodbo: ,Spo-
mini* so predavatelju po vsem dobro
vspeli. On sicer ni postal, kakor jo Zelel,
slikar » kistom, ali postal je z lastno moé-
jo prav dober slikar s peresom, psihologi«
#ki slikar. In te njegove slike so plastiéne,
Zive, rejalistiéne. Vsaka dife svojim du-
hom. Cem dalje lovek bere o veakem
posamiénem moZu, tem jasneje stopa nje-
gova podoba pred dulevno oké ditatelja,
Da to niso fantomi, izmikljotine, temved
Zive, plastiédne slike!

V Karlovei 8. oktobran 1892,

Prof. M. Vamberger,

~ Domaci oglasi.

i 18 Via Rossetti
Pivarna Lavrengit )\ e,
Leitenburg priporofuje svojn izborna isterska
vina Sastitim drokinam po najnikji ceni 28 kr.
litor, v stanovanje postavijen; manje narolils
pod 28 litrov se ne sprejmejo. Castitim gostom
se priporofa tudi izvrstno pivo in izborna ku-

hinja ter dobra istraka kapljicn. 18=20
priporofa  svoji trgovin

Ivan Prelog 1 ¥iG Boses e 2

(uhod na trgu stare mitnice, Piazza Barriera
vecchia) in v ulici Molin a vento §t, 3, Prodaja
razliéno meiano blago, moko, kavo, riz in razne
vrste domade in voanje pridelke, C,
1 Pinzza 8. Giovanni, §t. 1.
Mart'n Kriay trgovina z mnngov‘tulnim

losenim, Zeloznim in londenim kuhinjskim orodjem,
pletenino itd, itd. CL

&rovljarski mojster, Via Ro-

lvan umek, magna . 6. priporofa se

slavnemu oblinstvu v vsa v njega stroko s, ada-
| jota dela. — Bolidno delo, — hitra postreibn —

nizke cene.

Kavarni ,Commercio‘ in ,Te-

doscot v uliei ,Casorma*, glavni shaja-

Na razpolago &asopisi v raznih slovanskih
Dobra postreiba. — Za obilen obisk so p
Anton orli, kavarnar,

r_}uikih.
poroda
oL

tapetar via Stadion &t 10

JakOb ]ane na dvoriddu priporota

so slavnemu obdinstvu za vsakovrstoa tapetarska
dela, kakor zof», madrace, naslanjae itd. Zago-

Drustvena kréma

Rojanskega posojﬂnegl: in konsum-
nega drustva, poprej Pertotova, pri
orola se najtopleje slavnemu obdinstvu.
a’oéijo se vedno izborna domada oko-
litanska vina. CL

Prodajalnica in zaloga jestvin

»Rojanskega posojilnega in konsumnega drultva“,
vpisane zadruge 2 omejenim porodivom v uliei
Belvedere &t. 3., bogato zaloiens z jedilnim bla-
gom razne vrate in po nizkih cenah se priporoda
kupovalcem v Trstu in iz dedele, 9--104

Andrej Kalan,

dovljar v ulici ,Caserma.
priporoda se najtopleje

tovi todno in hitro postreibo po jako nizki eeni.
(narodni zavod

Tiskarna ,,Dolenc* " pis

della Caserma §¢, 2, izvriujo vsakovratna tiskarska
dela po ugodnih conah. Imamo na prodaj kojigo
«Kmetijsko berilo* za nadaljevalne tedaje in go-
lpodar?om v pouk. Mehko vezana stane 45 kr.,
trdo vezana 65 s poitnino vred.

e e e =
Gostilna s prenoCisSti ,Alla
Nuova Abbodanza“

|

lid&i trindkih Slovencev vseh stanov, |

Via Torrente #t. I5. (poleg ohokov Chiozza
najoeradnija lega v Tratu.)
Prostori so odprti in proskebljeni & sveiimi

jedili do 2 ur popolunodi. Izvrstna namizna in de-
sortna vina, izborna kuhinjs, Dreherjevo pivo

ter se priporotam blagovoljnej naklonjenosti slav-
poniini

e [ S 1
Ernest Pegan sesivvworate | Assicurazioni generali.

Ponte della Fi pripo-
roda svojo trgovino 3 moko in raznimi domadimi
pridelki, zlasti pa avojo bogato zalogo kolonijal-
nega blaga. Cene so neverjetno nizke, postreiba
vestna in nagla. ClL

Karol Colja, ifiviare mpeor

hife Cacia, prodaja domade Zganje vsake vrste
in siropove pijafe, ,pasarete in sifone.

Gostilna ,Alla Vittoria*“

Petra Muscheka, v ulici Sorgente (Via Torrente
it. 30) todi izvrstna vina in prirejuje jako okusna
jedila. Prenodiida neverjetno v ceno, Ol

Vekoslav Moder, ™"

mojster ,Piazza Caserma*, se priporoda
slav. obdinstvu. — Prodaja veeh vrat kruha,
slaidic, dokolade, vseh vrst moke itd. po

najniZjih cenah. Cl,
na voslu ulice Ghe,

Alltﬁl'l POEka y in Cecilia, todi izvrstne

domade #ganje; v tabakarni svoji — ista hiia -
pa prodaja vse navadno potrebne nemiko-slovenske
postne tiskanice, Cl

naslednik Jakob Hode«
Anton Lampev varja, Via Barriora
vecc hia &t 17 pekovaki mojster, priporoda kruh
vaeh wrst, moko, ri%, soéivje, fino moraviko maslo

itd. CL
nasproti velike vojai-
'Van KanOhﬁl, nlorprlpnrnéa m?njo
zalogo z mnogovrstnim jedilnim in drugim blagom;
razpodiljn tudl na debelo v mnoki od & kil

naprej po najnizjl ceni.
staroznana pod ime-

GDSt“na nStOka“y nom Belladonna*,

poleg kavarne Fabris“, priporota we Slovencem
v mestu in na dezeli, Todijo se izborna vina,
istotako je kuhinja izvrstna, Prodaja tondi vino na
debelo, tako mef&éanom, kakor na deielo. Cl.

B. Modic in Grebenc, s g

in Via Nuova, opozarjata zasebnike, krémarje in
é. duhoviéino na svojo zalogo porcelanskega, sto-
klenega, londenega in Zeleznega blags, podob in

kipov v okradenje grobnih spomenikov. CL

na voglu Via

Mlekarna Frana GrZine ;...
na Notranjskem (Via Campanille v hiii Jakoba

Brunnerja 8t. 5 (Pinzza Ponterosso). Po dvakrat
na dan fridno opresno mleko po 12 kr. liter ne-
posredno iz Bt. Petra, svefa (frifina) smotana. Na
zahtevanje posneto mleko po 4 ke, liter. toda
le v mnoZzini najmanje 25 litrov, Cl,

Josip Kocjancic,

Via Barriera vee-

chia 8t 19,
trgovina z mekanim blagom, meko, kavo, rifem in
aznovrstnimi domadimi in vonunjimi pridelki, Cl.

v Trstu
(drultvo jo ustanovljeno leta 1881.)

To drutvo je raztegnolo svoje delovanje
na vie veje zavarovanja poscbno pa: na zava
rovanje protl polaru — nuroano po morju
in po kopnem odposlanega blaga in. zavarovanje
na fivljenje,

Drubtvena glavnioa in reserva
dne 81, decembra 1881,
Premije za poterjati v naslgd-

njih letih f. 25207 847:99
Glavnica za zavarovanje #i-
venja do 81, decembra 1891 f, 182,177.289°02
Pladana povracila:
8) v letu 1891 f. 8.5380.158°46

b) od zadetka druitva do 81.

decembra 1881 f. 244,217.920'89
Letni ratuni, izkez dosedaj pladanih od-

ikodvanj, tarife in pogoje za :uorovnn‘; in

sploh vea natanjéneje pojasuila se dobe v Tratu

v uradu drultva; Via della Staszione &t. 888/1 v

astnej hidi, 10—12

«| VINSKIM KUPCEM IN

GOSTILNICARJEM

se priporola podpisani najiskreneje,
zagotovljajoé vestno poslovanje pri
vsaki vinski kupéiji. Prosi torej, da
se vinski trgovei, gostilnidarji in kupei
zaupljivo obrnejo nanj.
Giuseppe De Colle

patentovani in zapriseieni vinski

§—6

T
DROGERIJA

na debelo in drobno

G. B. ANGELI
104—26 TRST 1212

Corso, Piazza della Legna §t., 1.
Odlikovana tovarna &opitev.

Velika zaloga oljnatih baryv, lastni izdelek.

Lak za kodije, z Anglefkega, iz Francije

Nemdéije itd, Velika zaloga finih bary, (in

tubetti) za slikarje, po ugodnih cenah. Lesk
za parkete in pode.

MINERALNE VODE

iz najbolj znanih vreleev kakor tudi romanj-
sko Zveplo za Zvepljanje trt.

medetar v |
Vignjanu (Visignano) v Istri. i

nizkih cennh. Jamdim za todno in vestno ponrslg: ]

u
| Na  jamdevne lhano pogoji

f 46,528,508 62

ZAHVALA.

Tugujo¢a rodbina, ginjena do dna duse, se zahvaljuje iz

4

izkazale poslednjo

vsega srea vsem onim blagim osebam, ki so

¢ast dragemu, nepozabnemu

Janezu Krst. Angeli-ju,

spremivii njega zemske ostanke k vednemu poditku.

TRST, 16. oktobra 1892.

FILIVALKA
¢. kr. priv. avstr. kreditnoga zavoda

za trgovino in obrt v Trstu.

Novei za vpladila.

V vredn, papirjih na YV napoleonih na
4-dnevni odkaz 2!/,°/, | 80-dnevni odkaz 29/,
B- 5 8%/%s | B-mesedni 2'( ol
80- » 3./. | 8- L] » 2 l'/o
Vpladovanja avstr. vrednostnim papirjom, ka-

teri mo nahajajo v okrogu. pripozna se nova
obrestna tarifa na temelju odpovedi od 17
in 21, odnosno 12. jnnija.

Okrozni oddel.

V vredn. papirjlh 2'/,°/, na veako svoto.
V napoleonih brez o t:nL

Nakaznice

za Dunaj, Prago, Peito, Brno, Lvov, Tropavo, Reko

kakor za Zagreb, And, Biefih, Gablonz, Gradee,

Hermanstadt, Inomost, Celoves, Ljubljana, Lino,

Olomue, Reichenberg, S8asz In Solnograd, —
brez troikova.

Kupnja in prodaja
vradnostij, diviz, kakor tudi vnovdenje kuponov
24-19 pri odbitku 1%/, provisije.

Prednjmi

Sprejemajo se veakovrstna upladila pod

odnimi pogoji.

po dogovorn, Z
odprtjem kredita v Londonu ali Parisu, Ber-
linu all v drugih mestih — provizija po po-

i godbi,
Na vrednesti obresti po pogodbi.

UloZki v pohrano.

Sprejomajo se v pohrano vrednostni papirji, zlat
ali srebrni denar, inozemski bankovei itd. — po
pogodbi.

Naia blagajna hphél\Lo nakasnice narodne banke
italijanskeo v italijanskih frankih, ali pa po dnevynem
cursu.

Trat, 13. maja 1862, 20 -24

“““ LEK
A.KELLER

ex Rondolini,
utemeljena v letu 1769.

TRST,
Wia Ribhorgo bre 13.

Razprodaje sladele posebnosti: Gla-
sovite in prave flaitre iz Bredijo, #elezo-
Malessi. Navadno ribje olje; isto olje =
jodom in Zelezom. Eliksir éoces. okrop-
1jadi in probavljajodi, Eliksir China proti
mrz ici. Anatarinsko vodo za usta, Obde
yoznano vodo Katrama in vbrizgavanja

atrama. Zmes proti tajnim beleznim,
Ekstrakt Tamarinda z Antilov, Vino &
Chino okrepljnjode Zelodec kakor Marsala.
Prasek za zobe, bel in roZnat. Ciporski
pradek bel n ruded itd. itd. Glavna zaloga
rogatske kislice kneza Estorhazyja.

NB. Pogodbe za tukajinje deiele se vspre-
{ jemajo po ugajujodi pogodbi ali po
povzetju. 15—27

Tugujola rodbina

Angeli.

0% Spomladansko zZaravijenis

najboljie jo n &ajem im tavEentroZ (milefiori).
kri Sistodo in neprokosljivo sredstvo zoper pale-
nje v Zelodcu, hemoroidalne bolezni itd. — Zatvi-
tek = navodom, za 19 dni zdravljena, stane 50 kr.,
« poito B kr. ved. Cuvati se jo ponarcjenja zdravila,

Dobiva se v odlikovani lekarni  75—100
PRAXMARER , Ai due Mori* Trst, veliki trg.

Podtne podiljatve izvrivjejo se neutegoma,

Krojaski mojster

FRANINAMO

naznanja sl. slovenskemu obginstvu, da
Je svojo delavnico preloZil na Corso
#t. 8 Il. nadstr.
Zagotovljajod ceno in todno po-
strefbo se priporoda najiskreneje sl.
obdinstvu.

AveusT BRUNNER

TRST
Via Conti stevilka 6 a.
e — A

Die Maschinea-Fabrik
und Eisengiessorei von

August Brunner
fibernimmt alle einschli-

Tovarna ltroijov in
#olezolivnica

Avgusta Brunner-jg
previame vaa #em spa-

oo SRAREy | USASGHNEN,
s SE- PR
SALKE, ZELEZNA | PRESSEN, PUMERN,

GITTER, 8aULEN,

OMREZJA, STOLPE, R. HREN, grossore und

CEVI. vedjn in manja
kleinero
POPRAVLJANJA. REPARATUREN,
Telefon étv. 291.

20 -24

Drogerija
Arturo Fazzini v Trsto

Ulica Stadion 22 — Telefon 519.

Volika izbér mineralnih vodd. zmletik olj-
natih barv najfinejih veati; rudede, rumens,
zelene, vidnjove in d&erne po 28 novd. kilo.
Svindnata belilo po 82 novd. kilo. Cinkovo
belilo najfineje po 40 novd kilo. Razun tega
d velikn izber barv na vodo in Sopidev vsake
| vrato ter po cenaph, s kojimi ni mogode
konkurirati. — Zaloga glasovitega krepila
od Kwizde (Korneuburger Viehnithrpulver)
za %ivino. Zaloga mirodij, bary, zdrayil;
zalogo ivnpllgn in modre galice za rabo
pri trtah. Narolniki morejo brezpladno
uporabljati telefon. 8050

CARL]

- -

e

ejnarodni agent in sped
Trst, Via Arsenal St. 2. '

Oddaje listke za Zeleznice in parobrode mornarjem

in delalecem po nizkih c¢enah in na vse kraje

PIRELLI

2782

Lastnik pol. druitvo ,Edlaost".

Izdajutelj in odgovorni urediik Maks Cotié.

Tiskarna Dolene v Trstu,



